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areas of research within the speech perception, production, and processing of the

bilingual individual, and examinations of various predictors of cross-linguistic influence

and variables affecting the outcomes of bilingual speech.
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Genuinely broad in scope, each handbook in this series provides a complete state-of-
the-field overview of a major sub-discipline within language study and research.
Grouped into broad thematic areas, the chapters in each volume encompass the most
important issues and topics within each subject, offering a coherent picture of the latest
theories and findings. Together, the volumes will build into an integrated overview of
the discipline in its entirety.
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